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DE LA LETTRE VAUDOISE

L n’y a, décidément, que la cuisine pour

rapprocher les individus. Pourquoi la
W8 Société des Nations n’y songe-t-elle
point ? Ce ne serait quun bureau de plus —
mais quel bureau ! — et dont les chances de suc-
cés seraient assurément plus fortes que celles de
tous les autres services réunis.

C’est 4 quoi pensait votre chroniqueur, au-
quel sa derniére «Lettre vaudoise» sur les spé-
cialités gastronomiques du canton a valu d’agréa-
bles messages de quatre bords politiques et de
trois églises ! Un grand poéte, dans son Hymne
a la joie, proclame que I’allégresse rend les hom-
mes fréres : il se trompe, c’est la bonne cuisine !
Sont venues aussi des invitations & gofiter sur
place les bonnes choses de la région, de quoi vi-
vre en pique-assiette, parcourant le canton par
petites journées, regu partout a bras ouverts...
La tentation est grande; le chroniqueur croit
bien qu’il va mettre la clef sous le paillasson et
faire le tour gastronomique du Pays de Vaud,
au risque de ramener double bedaine et triple
menton.

Dans cette correspondance sympathique se
trouvaient mélés quelques reproches: mais si
affectueux, si bien tournés ! Une charmante lec-
trice qui n’est pas seulement bas bleu, mais aussi
cordon bleu, constate avec une pointe de mélan-
colie que le meilleur chemin pour parvenir au
cceur d’un mari, C’est de passer par son esto-
mac, et regrette que ’on ne mentionne pas, com-
me moyen de séduction (sic) le bricelet. Un ai-
mable confrére s’étonne de ’oubli — bien invo-
lontaire, certes — ot se trouvent plongées les
célebres tranches ou crofites d’Aigle, au fromage
des Alpes, et dont la saveur est encore rehaussée
par une couche de la moutarde fabriquée au
chef-lieu du Grand-District. Un Confédéré va-
laisan, établi en terre vaudoise, proteste : « Puis-
que vous accordez des lettres de bourgeoisie a la
fondue neuchételoise et fribourgeoise, pourquoi
ne pas en faire autant pour la « raclette » qu’on
sert maintenant dans tant d’hospitaliers établis-
sements des bords du lac ? » Du Vully, on reven-
dique les droits de la friture d’anguille pé&chée
dans le lac de Morat; de Moudon, ceux des
«merveilles ». Le vacherin de La Vallée fait en-
tendre sa voix par un correspondant du Sentier.
Et chacun de ces plaidoyers se termine par la
plus alléchante des péroraisons: « On vous at-
tend, on s’expliquera sur place... »

Ce que c’est que de mettre la plume ou plutbt
le nez dans les choses de la cuisine! Nous bat-
tons notre coulpe et faisons acte de contrition
pour d’impardonnables oublis. Ainsi, ce fut un
péché que de ne pas mentionner la soupe vau-
doise, la «soupe ala bataille» comme la nomment
nos gens, parce que les herbes du potager s’y
ml'=nf en un corps A corps ou chacun n’a le des-
sus, . .cun, sauf peut-&tre la féve. Cet amalgame
de senteurs suaves fut & I’honneur, voild quatre

mois, il ouvrit le diner offert aux diplomates
et aux hommes politiques 2 la journée officielle
de la Féte des Vignerons. Or, plusieurs de ces
messieurs (qui doivent pourtant avoir le palais
blasé) en redemandérent.

Et nos pAtisseries : ces produits qu’une image
de rhétorique populaire — je crois bien qu’on
appelle ¢a une catachrése — a baptisé salées au
sucre, salées au vin, etc. Ajoutez-y les taillés a
la «drache» ou aux «greubons». Ajoutez-y le
bricelet, mais gras, épais, fondant et non pas la
déconcertante gaufrette de fabrique. Prenez en-
core la merveille et voyez que nous pouvons ri-
valiser avantageusement avec nos Confédérés de
Fribourg, si fiers de leurs cugnets ou de leurs
cuchaules de bénichon.

Mais le chroniqueunr s'arrére... Aussi bien Dan-
te a-t-il placé les gourmands daas son Enfer, pas
tout a fait au fond, il est vrai, au troisi¢éme cer-
cle. Ces gourmands ne rdtissent point au feu des
fourneaux, comme on pourrait le croire, mais
grelottent sous des torrents d’eau glacée et des
trombes de gréle, et sont assourdis par les aboie-
ments du chien Cerbére...

Devant cette épouvantable perspective, il est
réconfortant de se rappeler l'adage de Brillat-
Savarin : « Celui qui crée un mets nouveau fait
plus pour le bonheur de ’humanité que dix con-
quérants ». H; Lr.

QUEMET LO REGENT DZELIERON

FUT FOTU FRO DAO PARADIS
L’étai on erano coo, lo régent Dzeliéron.
Vo 1ai ti prao cognu! Dzeliéron de Séryion !
Que 1'étiai zu régent pé Lozena, 4 la Barre.
Bin boun-einfant I’étai, ma l'avii la brelare
Dai carte. Oi ! dao dju! et I'arai bin passa,
Sein sé remoud de plliéce tota lg dzorna
Avoué quauqué z’ami & djuvi & clli yasse.
Et que I'¢tai conteint quand desai: «I'é 1& z'asse !»
...Cein 1’6 on gros défaut, parait, d’itre djuvido -
Cllido que l'ani dévetrant itre bin vergognéo !
Et i'ein bin puni, alla pi, lo pour’hommo !
Accutd vai. On coup que l'aviai ¢ia pomme
Avoué lo bour et l'as, cein 1ai fa tant d’effé
Qu’attrape on coup de sang, quasu pé la miné,
Que baille pas lo tor. Vint & péta la groila.?
Et sé¢ met & ludzi, ludzi & rebedotila
Avau l'éternitd, ma fai rido prévond,
Que sé créyai jamé d’arreva tant qu’ao fond.
Tot parii, & la fin, sé trove su s¢ piaute
Ein brelantseint quemet se 'avai fé ribotte,
Et ie vai dévant li on bin galé ottd
Avoué on biau falot peindu vé ’n’écriteau,
I6 lai avai marqua « Paradis !> — L’¢ DPeintraie -
Que sé dit notitron coo. Baille adan 'na borraie
A la porta. — « Rondzai ! » qu’on ofit binstout brama

Du dedein, qu’é-te cein ? — L’é mé - — Eh ! t’einléva!
C6 ? mé ! — Ma! me! pardieu! Dzeliéron, de Lozena!

— Lo djuviao, fa Saint-Pierr’ avoué 'na granta mena
Ein dovreint 'ma bornatse. Ah- Dzeliéron, eh bin!
Viao-to té dépatsi de passd ton tsemin !

T’a on rido toupet de crére quon té volhie

Dedein lo Paradis. Va baire té botolhie

Pé I'Ourse, pé la Cra, lo decando tantout,

Va t'ein djuvi lon yasse a {rai, a4 cing, a dot,
A quatro ! Mimameint que I'¢ cein que t’amave
Lo mi! Lo Krutse! et vai! que dai coup te restive
Tant qu’ad la granta né & djuvi, a bailli.
Et pu t’a crouio tieu- Cein t& fasai plliési
Quand on autro pésii, 4o bin que I’ét4i pomma.
Te rigueniave adan : « A te que onna tomma ! »
It lo nelle ein premi? dis vai, diéro de coup
L7as-to prai, tsaravoite, avoué lo bour d’atout ?
T"i pardieu bin ’ardi, on djuviido gquemet t’ire,
D’ousa té preseinta per tsi no ? Ecovire
De Satan! va vers li. I’é lo dieu dai djuvido !>
— L’¢, ma fii, bin veré, et i'ein é prdo déldo,
Fa dinse Dzeliéron. J'avé su pé Lozena.
Que 1é carte I’¢ mau, ma fai, diabe la iena
Que i'ein aré totsi.. Ma, ti nottré précaut
Djuvessant assebin &o yasse 1é d’avau...
Laissi mé, se vo pllié, guegni voutrou otto,
Bon Saint-Diecco ! Que tha Y. Eh bin, ¢¢ini gae V'allate
Dao Paradis, qu'on dit que I'¢ tant bregolaie !
— Na, na! va t'ein, té dio! — Laissi mé la guegni!
La iuva cote rein, bon Saint-Pierro!... Mettri
Rein que lo bet ddo na. BEintrebétsi la porta
On tot petit bocon. Su on hommo de sorta
Quand hin y'iro djuvido! » Lo bon Saint-Pierr’ adan,
Plliein de pedi por li d4ovre on bocon lo lan.
«Rein que lo bet ddo néa, que 14i dit, guegne pire ».
Vaiteé, mon Dzeliéron, que rido sé revire
Et l'eintre & recoulon, la rita la premire.
— Quinn’ manaire é-te cein, que 1ai dit lo Saint! — Ma
Laissi mé 1é dedein beta lo bet dao na.
Mé lai-vo pas promet? L’¢ cllido crézu, cllido clliére
Que mé fant mau Ai get. Viro, po pas lé vére,
Ma rita. Ora lai su. Tsampa pire lo lan,
Ie su pas tant pressa de m’ein alla.. L’¢ grand
Per iquie et destra biau. On ldi cheint pas la béaosa !
Quinna musiqua on out! Cllia zique de Dalcroze
Piao pas pida avoué ! » — Oro, t’a bin prao vu,
Va t’ein! lai dit lo Saint. — Grévo & nion ! Lai su
Lai resto, que repond ! — Se lo bon Dieu passave ?
— Se passe passera ! » Dzeliéron sé cotave !...
Saint-Pierro, &4 la fin, s’ein va trova Saint-Djan.
— Marreve dinse et dinse avoué on ..on régent,
Que lai fa. Dis-mé vai ? ora que faut-te fére ?
— I’¢& on régent, te dis! eh bin ! pas tant d’affére :
Te faut quon inspetteu aule lo fotre fro!>»
Bt ie fant démandda d’amon, d’avau. pertot.
Apri on inspetteu, do pdilo, & la cava...
Pas mé d’inspetteu cé que d’épene a ‘na rava
Que, ma fai. Saint-Pierro ein étai tot motset.
Quand ie vai arrevd on tot malin greliet
Que P’6tai Saint-Thomas. «Ma, mi, qu'a-to dan, Pierro?
Que lai dit. T'i tot moindro et t’a on pucheint cergno
Vo 1& get. — Pierro dit: « Su dein ti mé z'état !
Pu pas fére sailli ion que ie vint d’eintra
Pé ruse ao Paradis. L’¢ onna tsaravouta
De djuvidao ! Dzeliéron ! Vao pas sailli, cllia routa !
— On djuviao ! f& Thomas, te va rire. Dévant
Que t'ausse compta dhi, ie I’ perque dévant.»
Et subllie avoué 1¢ dai trai galé petit z’andze
Quavant on cossalet que n’avii min de mandze, -
Lao dit oquie & l'orolhie ein catson, et adan
Lé vaiteé ti 1é trai que saillant per dévant,
16 ic bramant : « On cherche un quatriéme au yasse !»
— Lai vé ! » fa Dzeliéron, et lo vaitcé que trasse
Tant rido que ie pio défro diao Paradis...
16 n'a pas fé cheteuk et i6 ie I'é adi.

Mare & Louis.

1 & mourir.

Au Tribunal civil. — Pourquoi ne vous étes-vous
pas présenté & la premiére convocation que vous avez
recue ?

— Je ne sais pas.

— Vous avez pourtant été touché par la citation ?

— Jusqu’aux armes, Monsieur le Président.
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